AC6923

Unpacking inspection:

Thank you for purchasing our product, please read the instruction manual carefully
before use.

The instruction manual contains necessary safety recommendations and user
instructions. Please operate in accordance with the instruction manual to avoid
damage to the product due to misoperation.

When you receive the product, please check whether the product is damaged.
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Accessories description

Fantasy Aurora Remote Data line
Star light control X1
X1 X1

Key Description

Whole machine switch

Northern Lights Switch

Laser switch

Moon switch
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Remote control button description

The main switch of the
whole machine

Voice control mode on/off
(only valid in Bluetooth mode)

Brightness adjustment
(very dark, dark, bright, brightest)

Volume up

LED red

previous piece

LED blue
Volume down

Northern Lights Switch
Northern lights gradient
Northern Lights Jump

on off timer

Time setting for 1 hour

MDE FRESIT JP

Bluetooth switch (turn on
and off, there will be a
prompt tone, and there will
be no prompt tone when
shutting down)

Northern Lights motor
speed adjustment
(stop, slow, normal, fast)

The whole machine defaults
to three mode selections
(Northern Lights gradual
change/jumping/steady
change)

LED green

next track
time out
LED white

Laser switch
Laser gradient
Laser changeable

Moon switch
Moon brighten up
The moon is dimming

Time setting for 2 hours
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infrared
sensor

Use the remote control
correctly and make sure it is
pointed at the infrared sensor.

Product parameter

Single point laser power: less than 1MW Power consumption: 7-10W

LED light source: Aurora 1*4W Moon 1*3W
Power input: 100-240V AC50-60HZ USB DC5V/2000mA
Working temperature: -4°F ~ 104°F (-20°C ~ 40°C)

Projection area: 215 ~ 861 square feet (20 ~ 80n)

(The laser is harmful to the eyes, please do not look directly)

statement:

This product has undergone comprehensive and rigorous testing before leaving the factory, and users should
strictly follow the warnings and instructions. Incorrect use will cause damage to the product, which is not
covered by our company's warranty.

Strictly follow this operating instruction and do not disassemble the host and accessories.

This product has a 4-hour automatic shutdown function, can work continuously for 4 hours and automatically
shutdown.

When the product is connected to the power source, it can memorize the last setting, and turn it on again to
keep the same settings as before the last shutdown; if the power is disconnected, the factory settings will be
restored. (Except for timing, each time you turn on the machine, it will be turned off after 4 hours of scheduled

work) _03_
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Bluetooth connection

After pressing the lamp body or remote control Bluetooth button, it prompts “Bluetooth
mode”, Turn on the Bluetooth of the mobile phone, search for the Bluetooth model

"AC6923", select the connection, and "Bluetooth connection" will be prompted after
the connection is successful.
Y

< Settings Biustoath

-

AC6923

Warnin

Do not let children operate this product alone. Please refer to the safety instructions before operation.
This product is suitable for indoor/night/dark environment, if it is outdoor/daytime/strong light, the effect
of the product is not so good.

The waterproof grade is IP20, which is suitable for dry environments. Please avoid using in humid
environments and avoid water ingress, otherwise it may cause the lamp body to burn out.

The minimum and maximum ambient temperature to maintain the normal and stable operation of the
product are -20°C and 40°C respectively. If the temperature is too low, the laser may not light up.

Please use an adapter that meets the requirements of this product. Please use a DC 5V/2A power adapter.
If the current is too small, the lamp body will not work normally; if the current exceeds the range, please
use a regulator device, otherwise it will affect its service life.

The remote control needs to add a AAA battery, the battery is purchased by yourself.

Pay attention to the drop, otherwise the laser module may be damaged, and the laser will not turn on.
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Beschreibung des Zubehors

Fantasy Aurora Fernbedienung Datenleitung Handbuch
Sternenlicht X1 X1 X1
X1

Schlisselbeschreibung

Schalter der ganzen
Maschine

Nordlichtschalter

Laserschalter

Mondschalter
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Beschreibung der Fernbedienungstaste

Der Hauptschalter der
gesamten Maschine

Sprachsteuerungsmodus ein / aus
(nur giiltig im Bluetooth-Modus)

Helligkeitsanpassung
(sehr dunkel, dunkel, hell,
am hellsten)

Lautstarke erhéhen

LED rot

vorheriges Stiick

LED blau
Lautstérke runter

Nordlichtschalter
Nordlichtgradient
Nordlichtsprung

Ein-Aus-Timer

Zeiteinstellung fiir 1 Stunde

Bluetooth-Schalter

(ein- und ausschalten, es ertont
ein Aufforderungston und beim
Herunterfahren ertont kein
Aufforderungston)

Einstellung der Motordrehzahl
des Nordlichts
(Stopp, langsam, normal, schnell)

Die gesamte Maschine wahlt
standardmaBig drei Modi aus
(Nordlichter allmahlicher Wechsel /
Springen / stetiger Wechsel).

LED griin

néchster Titel
Auszeit
LED weiB

Laserschalter
Lasergradient
Laser austauschbar

Mondschalter
Mond aufhellen
Der Mond verdunkelt sich

Zeiteinstellung fur 2 Stunden
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infrared
sensor

Verwenden Sie die
Fernbedienung richtig und
stellen Sie sicher,dass sie auf
den Infrarotsensor zeigt.

Produktparameter

Einzelpunktlaserleistung: weniger als 1 MW Leistungsaufnahme: 7-10W

LED-Lichtquelle: 1 * 4W 1 * 3W

Stromeingang: 100-240 V AC50-60 Hz USB DC5 V / 2000 mA

Arbeitstemperatur: -20°C~40°C
Projektionsfliche: 20 ~ 80 ni (215 ~ 861 QuadratfuB)

(Der Laser ist schadlich fir die Augen, bitte nicht direkt schauen)

Erklarung:

Dieses Produkt wurde vor Verlassen des Werks umfassenden und strengen Tests unterzogen. Benutzer
sollten die Warnungen und Anweisungen genau befolgen. Bei unsachgemaBer Verwendung wird das Produkt
besché&digt, was nicht durch die Garantie unseres Unternehmens abgedeckt ist.

Befolgen Sie genau diese Bedienungsanleitung und zerlegen Sie den Host und das Zubehor nicht.

Dieses Produkt verfigt tiber eine 4-Stunden-Funktion zum automatischen Herunterfahren, kann 4 Stunden
lang ununterbrochen arbeiten und wird automatisch heruntergefahren.

Wenn das Produkt an die Stromquelle angeschlossen ist, kann es die letzte Einstellung speichern und wieder
einschalten, um die gleichen Einstellungen wie vor dem letzten Herunterfahren beizubehalten. Wenn die
Stromversorgung unterbrochen wird, werden die Werkseinstellungen wiederhergestellt. (Mit Ausnahme des
Timings wird die Maschine jedes Mal, wenn Sie sie einschalten, nach 4 Stunden geplanter Arbeit
ausgeschaltet.) "
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Bluetooth-Verbindung

Nach dem Driicken des Lampenkorpers oder der Bluetooth-Taste der Fernbedienung
wird "Bluetooth-Modus" angezeigt.

Schalten Sie das Bluetooth des Mobiltelefons ein, suchen Sie nach dem Bluetooth-Modell
"AC6923", wahlen Sie die Verbindung aus, und die Meldung "Bluetooth-Verbindung"
wird nach erfolgreicher Verbindung angezeigt.

oo

A —

Vorbehalt:

Lassen Sie Kinder dieses Produkt nicht alleine bedienen. Bitte beachten Sie vor dem Betrieb die
Sicherheitshinweise.
Dieses Produkt ist fiir Innen- / Nacht- / Dunkelumgebungen geeignet. Wenn es im Freien / tagsiiber / bei
starkem Licht ist, ist die Wirkung des Produkts nicht so gut.
Die wasserdichte Qualitat ist IP20 und eignet sich fiir trockene Umgebungen. Bitte vermeiden Sie die
Verwendung in feuchten Umgebungen und vermeiden Sie das Eindringen von Wasser, da sonst der
Lampenkdrper ausbrennen kann.
Die minimale und maximale Umgebungstemperatur zur Aufrechterhaltung des normalen und stabilen
Betriebs des Produkts betrégt -20 © C bzw. 40 ° C. Wenn die Temperatur zu niedrig ist, leuchtet der Laser
moglicherweise nicht auf.
Bitte verwenden Sie einen Adapter, der den Anforderungen dieses Produkts entspricht. Bitte verwenden
Sie ein DC 5V / 2A-Netzteil. Wenn der Strom zu klein ist, funktioniert das Lampenkdrper nicht normal.
Wenn der Strom den Bereich tiberschreitet, verwenden Sie bitte ein Reglergerat. Andernfalls wird die
Lebensdauer beeintréchtigt.
Die Fernbedienung muss eine AAA-Batterie hinzufligen, die Batterie wird von Ihnen selbst gekauft.
Achten Sie auf den Tropfen, da sonst das Lasermodul besch&adigt werden kann und sich der Laser nicht
einschalten lasst.
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Description des accessoires

Lumiére de |'étoile Télécommande Ligne de
du nord fantastique X1 données
X1 X1

Description de la clé

Interrupteur de toute
la machine

Interrupteur des aurores
boréales

Commutateur laser

Interrupteur de lune
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Description des boutons de la télécommande

L'interrupteur principal de
toute la machine

Mode de commande vocale
activé / désactivé (uniquement
valable en mode Bluetooth)
Réglage de la luminosité

(trés sombre, sombre,

clair, le plus clair)

Monter le son

LED rouge

piéce précédente

LED bleu
Baisser le volume

Interrupteur des aurores boréales
Gradient aurores boréales
Saut des aurores boréales

minuterie marche / arrét

[ o

@[

-

e8]
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Réglage de I'heure pour 1 heure

Commutateur Bluetooth

(allumer et éteindre, il y aura une
tonalité d'invite, et il n'y aura pas
de tonalité d'invite lors de I'arrét)

Réglage de la vitesse du moteur
des aurores boréales
(arrét, lent, normal, rapide)

L'ensemble de la machine passe
par défaut a trois sélections de
mode (changement progressif des
aurores boréales / saut /
changement constant)

LED verte

piste suivante
temps libre
LED blanche

Commutateur laser
Gradient laser
Laser modifiable

Interrupteur de lune
La lune s'illumine
La lune s'assombrit

Réglage de I'heure pendant
2 heures

-10-




EN DEmES IT JP

infrared
sensor

Utilisez correctement la
télécommande et assurez-vous
qu'elle est dirigée vers le
capteur infrarouge.

Parametre de produit

Puissance laser a point unique: moins de 1 MW | Consommation d'énergie: 7-10W

Source de lumiére LED: Aurora 1 * 4W Moon 1 * 3W
Puissance d'entrée: 100-240V AC50-60HZ USB DC5V / 2000mA

Température de fonctionnement: -4 °F ~ 104 °F (-20°C~ 40°C)

Zone de projection: 215 ~ 861 pieds carrés (20 ~ 80nf)

(Le laser est nocif pour les yeux, veuillez ne pas regarder directement)

déclaration:

Ce produit a subi des tests complets et rigoureux avant de quitter I'usine, et les utilisateurs doivent suivre
strictement les avertissements et les instructions. Une utilisation incorrecte endommagera le produit, ce qui
n'est pas couvert par la garantie de notre société.

Suivez strictement ce mode d'emploi et ne démontez pas I'hote et les accessoires.

Ce produit dispose d'une fonction d'arrét automatique de 4 heures, peut fonctionner en continu pendant 4
heures et s'arréter automatiquement.

Lorsque le produit est connecté a la source d'alimentation, il peut mémoriser le dernier paramétre et le
rallumer pour conserver les mémes parameétres qu'avant le dernier arrét; sil'alimentation est coupée, les
parameétres d'usine seront restaurés. (Sauf pour le chronométrage, chaque fois que vous allumez la machine,
elle sera éteinte aprés 4 heures de travail prévu)
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Connexion Bluetooth

Aprés avoir appuyé sur le corps de la lampe ou sur le bouton Bluetooth de la
télécommande, le message" Mode Bluetooth "s'affiche,

Activez le Bluetooth du téléphone mobile, recherchez le modéle Bluetooth "AC6923",
sélectionnez la connexion et "Connexion Bluetooth" sera invité une fois la connexion
établie.

sos

e —

caveat:

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit seuls. Veuillez vous référer aux consignes de sécurité avant
I'utilisation.

Ce produit convient a un environnement intérieur / nuit / sombre, s'il est extérieur / jour / lumiére forte,
I'effet du produit n'est pas si bon.

La qualité imperméable a I'eau est IP20, ce qui convient aux environnements secs. Veuillez éviter d'utiliser
dans des environnements humides et éviter les infiltrations d'eau, sinon cela pourrait faire griller le corps
de la lampe.

Les températures ambiantes minimale et maximale pour maintenir le fonctionnement normal et stable du
produit sont respectivement de -20 ° C et 40 ° C. Si la température est trop basse, le laser peut ne pas
s'allumer.

Veuillez utiliser un adaptateur qui répond aux exigences de ce produit. Veuillez utiliser un adaptateur
secteur DC 5V / 2A. Si le courant est trop petit, le corps de la lampe ne fonctionnera pas normalement; si le
courant dépasse la plage, veuillez utiliser un régulateur, sinon cela affectera sa durée de vie.

La télécommande doit ajouter une pile AAA, la pile est achetée par vous-méme.

Faites attention a la chute, sinon le module laser pourrait étre endommagé et le laser ne s'allumera pas.
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Descripcion de accesorios

Luz de la estrella Mando a Linea de datos Manual
del norte de fantasia distancia X1 X1
X1 X1

Descripcidn clave

Interruptor de toda la
maquina

Interruptor de la aurora
boreal

Interruptor laser

Interruptor de la luna
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Descripcion del boton de control remoto

El interruptor principal de

toda la maquina.

Activacién / desactivacion del
modo de control por voz

(solo vélido en modo Bluetooth)
Ajuste de brillo

(muy oscuro, oscuro,

brillante, mas brillante)

Sube el volumen
LED rojo

pieza anterior

LED azul
Bajar volumen

Interruptor de la aurora boreal
Gradiente de auroras boreales
Salto de la aurora boreal

encendido apagado temporizador

Ajuste de tiempo para 1 hora

Interruptor de Bluetooth
(encienda y apague, habrd un
tono de aviso y no habra ningdn
tono de aviso al apagar)

Ajuste de la velocidad del motor
de la aurora boreal
(parada, lento, normal, répido)

Toda la maquina tiene por defecto
tres selecciones de modo
(cambio gradual de la aurora
boreal / salto / cambio constante)

LED verde

siguiente pista
se acabo el tiempo
LED blanco

Interruptor laser
Gradiente laser
Laser cambiable

Interruptor de la luna
La luna se ilumina
La luna se esta oscureciendo

Ajuste de tiempo para 2 horas
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infrared
sensor

Utilice el mando a distancia
correctamente y asegurese de
que apunte al sensor de
infrarrojos.

Parametro de producto

Potencia del Iaser de un solo punto: menos de 1 MW Consumo de energia: 7-10 W

Fuente de luz LED: Aurora 1 * 4W Moon 1 * 3W
Entrada de energia: 100-240V AC50-60HZ USB DC5V / 2000mA
Temperatura de trabajo: -4 °F~ 104 °F (-20°C~ 40°C)

Area de proyeccién: 215 ~ 861 pies cuadrados (20 ~ 80nd)

(El laser es dafiino para los o0jos, no mire directamente)

declaracién:

Este producto ha sido sometido a pruebas exhaustivas y rigurosas antes de salir de fabrica, y los usuarios
deben seguir estrictamente las advertencias e instrucciones. El uso incorrecto provocara dafios en el
producto, que no estan cubiertos por la garantia de nuestra empresa.

Siga estrictamente estas instrucciones de funcionamiento y no desmonte el host ni los accesorios.

Este producto tiene una funcion de apagado automético de 4 horas, puede funcionar continuamente durante
4 horas y apagarse automaticamente.

Cuando el producto esta conectado a la fuente de alimentacién, puede memorizar la dltima configuracién y
volver a encenderlo para mantener la misma configuracion que antes del tltimo apagado; si se desconecta la
alimentacion, se restablecerd la configuracion de fabrica. (Excepto por el tiempo, cada vez que encienda la
maquina, se apagara después de 4 horas de trabajo programado)
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Conexion bluetooth

"Después de presionar el cuerpo de la ldampara o el botdn Bluetooth del control remoto,
aparece" Modo Bluetooth ",

Encienda el Bluetooth del teléfono mévil, busque el modelo de Bluetooth "AC6923",

seleccione la conexidn y se le pedird "Conexion Bluetooth" después de que la conexion
sea exitosa. "

consideracion:

No permita que los nifios utilicen este producto solos. Consulte las instrucciones de seguridad antes de la
operacion.

Este producto es adecuado para ambientes interiores / nocturnos / oscuros, si es al aire libre / diurno / con
luz fuerte, el efecto del producto no es tan bueno.

El grado de impermeabilidad es IP20, que es adecuado para ambientes secos. Evite el uso en ambientes
himedos y evite la entrada de agua, de lo contrario puede causar que el cuerpo de la lampara se queme.
La temperatura ambiente minima y maxima para mantener el funcionamiento normal y estable del
producto son respectivamente -20 ° Cy 40 ° C. Si la temperatura es demasiado baja, es posible que el
laser no se encienda.

Utilice un adaptador que cumpla con los requisitos de este producto. Utilice un adaptador de corriente DC
5V / 2A. Si la corriente es demasiado pequefia, el cuerpo de la lampara no funcionara normalmente; sila
corriente excede el rango, utilice un dispositivo regulador, de lo contrario, afectard su vida util.

El control remoto necesita agregar una bateria AAA, la bateria la compra usted mismo.

Preste atencién a la caida; de lo contrario, el médulo laser podria dafiarse y el laser no se encendera.
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Descrizione dei pulsanti del telecomando

L'interruttore principale
dell'intera macchina

Modalita di controllo

vocale on / off

(valido solo in modalita Bluetooth)
Regolazione della luminosita
(molto scuro, scuro, luminoso,

pili luminoso)

Alza il volume

LED rosso

pezzo precedente

LED blu
Volume basso

Interruttore dell'aurora boreale
Gradiente di aurora boreale
Salto dell'aurora boreale

timer di spegnimento

[ o

@[

)
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Impostazione del tempo per 1 ora

Interruttore Bluetooth (accendi e
spegni, ci sara un tono di richiesta
e non ci sara un tono di richiesta
allo spegnimento)

Regolazione della velocita del
motore dell'aurora boreale (stop,
lento, normale, veloce)

L'intera macchina & impostata per
impostazione predefinita su tre
selezioni di modalita (cambio
graduale dell'aurora boreale /
salto / cambiamento costante)

LED verde

prossima traccia
tempo scaduto
LED bianco

Interruttore laser
Gradiente laser
Modificabile al laser

Interruttore lunare
La luna si illumina
La luna si sta oscurando

Impostazione del tempo per 2 ore

-18-




EN DE FR Esm JP
Descrizione degli accessori

74

Fantasy Aurora Starlight

Fantasy North Telecomando  Linea dati Manuale
Star Light X1 X1 X1
X1

Descrizione chiave

Interruttore dell'intera
macchina

Interruttore dell'aurora
boreale

Interruttore laser

Interruttore lunare
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infrared
sensor

Utilizzare correttamente il
telecomando e assicurarsi che
sia puntato verso il sensore a
infrarossi.

Parametro del prodotto

Potenza laser a punto singolo: inferiore a 1 MW | Consumo energetico: 7-10 W.

Sorgente luminosa a LED: Aurora 1 * 4W Moon 1 * 3W
Ingresso alimentazione: 100-240 V AC50-60 HZ USB DC5V / 2000 mA
Temperatura dilavoro: -4 °F~ 104 °F (-20°C~40°C)

Area di proiezione: 215 ~ 861 piedi quadrati (20 ~ 80ni)

(Il laser & dannoso per gli occhi, per favore non guardare direttamente)

dichiarazione:

Questo prodotto & stato sottoposto a test completi e rigorosi prima di lasciare la fabbrica e gli utenti devono
seguire scrupolosamente le avvertenze e le istruzioni. Un uso improprio provochera danni al prodotto, non
coperti dalla garanzia della nostra azienda.

Seguire rigorosamente queste istruzioni per I'uso e non smontare I'host e gli accessori.

Questo prodotto ha una funzione di spegnimento automatico di 4 ore, pud funzionare ininterrottamente per 4
ore e spegnersi automaticamente.

Quando il prodotto & collegato alla fonte di alimentazione, pud memorizzare I'ultima impostazione e
riaccenderlo per mantenere le stesse impostazioni di prima dell'ultimo spegnimento; se I'alimentazione viene
scollegata, le impostazioni di fabbrica verranno ripristinate. (Fatta eccezione per i tempi, ogni volta che si
accende la macchina, questa verra spenta dopo 4 ore di lavoro programmato)
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Connessione Bluetooth

Dopo aver premuto il corpo della lampada o il pulsante Bluetooth del telecomando, viene
visualizzato" Modalita Bluetooth ",
Accendere il Bluetooth del telefono cellulare, cercare il modello Bluetooth "AC6923",

selezionare la connessione e verra richiesto "Connessione Bluetooth" dopo che la
connessione € riuscita.

= Bty

Acens

e ——

avvertimento:

Non lasciare che i bambini utilizzino questo prodotto da soli. Fare riferimento alle istruzioni di sicurezza
prima del funzionamento.

Questo prodotto & adatto per ambienti interni / notturni / bui, se & esterno / diurno / luce intensa, I'effetto
del prodotto non e cosi buono.

Il grado di impermeabilita & IP20, adatto per ambienti asciutti. Evitare I'uso in ambienti umidi ed evitare
I'ingresso di acqua, altrimenti il corpo della lampada potrebbe bruciarsi.

La temperatura ambiente minima e massima per mantenere il funzionamento normale e stabile del
prodotto sono rispettivamente di -20 ° C e 40 ° C. Se la temperatura & troppo bassa, il laser potrebbe non
accendersi.

Utilizzare un adattatore che soddisfi i requisiti di questo prodotto. Utilizzare un alimentatore CC5V /2 A.
Se la corrente é troppo piccola, il corpo della lampada non funzionera normalmente; se la corrente supera
I'intervallo, utilizzare un dispositivo di regolazione, altrimenti influira sulla sua durata.

Il telecomando deve aggiungere una batteria AAA, la batteria viene acquistata da te.

Prestare attenzione alla caduta, altrimenti il modulo laser potrebbe essere danneggiato e il laser non si
accendera.
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infrared
sensor
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different

from that to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be u
sed in portable exposure condition without restriction



